SEIKO

Kal. 7T92 (Ref. nr.: SND)

KRONOGRAF

Bruksanvisning
Du har nu blivit &gare av ett SEIKO kvartsur Kal. 7T92. SEIKO
Las denna bruksanvisning noga innan du tar ditt analoga KAL. 7T92
kvartsur i bruk!
Forvara bruksanvisningen pa ett sékert stélle. TID/KALENDER STOPPUR
e Timmar, minuter och liten » Mater upp till 12 timmar i 1/20-
A sekundvisare sekundsokning.
INNEHALL * Datum visas med siffror. ¢ Deltidsméatning.

Innstélining av tid och justering av stoppursvisarnas lage .... sidan 6
Datuminnstélining
STOPPUL ettt e
Tachymeter ...
Batteribyte ...

Om du skall kasta denna produkt, sa skall den
lamnas in till din urmakare eller den lokala
I | miljiéstationen.

Leverantdren av denna produkt ar aktivt och
globalt involverad i milj6férebyggande samarbete.




FORSKRUVNINGSKRONA
DISPLAY OCH KRONOR/KNAPPAR (fér modeller med férskruvningskrona)

STOPPUR
1/20-sekundvisare

N\

Upplasning av kronan 7 =
Minutvisare 1 Vrid kronan moturs tills att du ej Q
langre kanner att gadngerna vrids. \ W

\

2 Kronan kan dragas ut.

Timvisare

Lasning av kronan

c 1 Tryck kronan tilbaka till normalt
sekLuIrt%n % % KRONE Iage. i
Visare 2 Vrid kronan medurs samtidigt
Dat med enlatt intryckning tills att den

aum sténger.

STOPPUR

sekundvisare

STOPPUR timvisare STOPPUR minutvisare

a: Normallage b. Lége ett c: Lage tva

1) TIDSINSTALLNING

Timvisare Minutvisare

¢ Den har klockan ar sa konstruerad att:

1) tidsinstéllning och @ KRONA
2) justering av stoppursvisarens position.
Vrid for att stalla in

g6rs bagge med kronan i lage 2. N&r kronan &r utdragen till lage tim- och minutvisarna

2 utférs bagge justeringarna samtidigit.

— . . . . . L Liten sekundvisare
KRONA Dra ut till Iage tva nér sekundvisaren star i kl 12-position.
* Det &r rekommenderat att visarna stélls ett par minuter framfér aktuell tid,
med hédnsyn till den tid som behévs for justering av STOPPURS-visaren om
det &r néavéndigt.



2) JUSTERING AV STOPPUR A Tryck i 2 sekunder for att valja de STOPPURS-visare som skall justeras.

A
* Om STOPPURS-visarna ej star i position «0» f6lj anvisningarna
hér nedan for att stélla in dem till «0»-position.

@ Val av visare som skall justeras gors i féljande ordning
genom intryckning av knapp A i 2 sekunder
STOPPUR

1/20 sekundvisare STOPPUR —>» STOPPUR —>» STOPPUR
1/20-sekundvisare  sekundvisare tim och minutvisare

STOPPUR
sekundvisare

Y « De valda visarna vrids en hel cirkel.

B Tryck repeterande for att stélla de valda STOPPURS-visarna till «0»-position.
STOPPUR ++
timvisare STOPPUR
minutvisare l

* Visarna rér sig snabbare om knapp B hélls intryckt.

* Nér alla justeringar &r utférda kontrollera att tim- och minutvisarna

visar rétt tid.
KRONA Tryck tillbaka till normallage i 6verensstdmmelse med rétt tid.
8
DATUMINSTALLNING STOPPUR
- . AT » Stoppuret kan méta upp till 12 timmar i 1/20-sekunds 6kning.

* Stéll in tiden innan datuminstallning sker. « Nar matningarna nar 12 timmar slutar stoppuret automatiskt att méata.
STOPPUR
sekundvisare

KRONA STOPPUR START/
- 1/20- STOPP /
1 Dra ut till lage ett sekundvisare ATERSTART
2 Vrid medurs tills 6nskat
datum kommer fram NOLL-
STALLNING
i i ; 5 DELTID /
3 Vrid tillbaka till normallége DELTIDS-
UTLOSNING
STOPPUR minutvisare STOPPUR timvisare

Ex.: 2 timmar, 30 minuter och 10.85 sekunder
10



12

14

Foérflyttning av STOPPURETS 1/20-sekundvisare

« Efter det att stoppuret startats rér sig STOPPURETS 1/20-sekundvisare under
10 minuter och stannar darefter i «0»-position.

* Nar matningarna stannas eller deltid utléses rér de sig for att indikera de
forflutna 1/20-sekunderna.

« Efter det att stoppuret aterstartas eller deltid utléses rér sig STOPPURETS
1/20-sekundvisare i 10 minuter och stannar darefter automatiskt.

* P4 samma sétt, om stoppuret stannats och aterstartas repeterande eller deltids-
matning utférs och nollstalls repeterande, rér sig STOPPURETS
1/20-sekundvisare under 10 minuter och stannar dérefter automatisk.

¢ Innan anvandning av stoppuret kontrollera att kronan star i normallage innan
STOPPURETS visare &r nollstéllda till lage «0».

* Om STOPPURETS visare ej atergar till «0»-position nér stoppuret &r nollstallt
till «0», félj anvisningarna i «INSTALLNING AV TID OCH JUSTERING AV
STOPPURSVISARNAS LAGE».

HYMETER

(fér modeller med en tachymeter-skala pa boetten)

Fér métning av ett fordons genomsnittliga timhastighet

1 Anvénd stoppuret for att avgéra
hur manga sekunder det tar for
att forflytta sig 1 km.

2 Tachymeterskalan indikeras
av att STOPPURETS sekund-
visare ger en genomshnittlig
hastigheter per timme.

STOPPUR
sekunadvisare:
40 sekunder

Tachymeterskala: «90»
«90» (tachymeterskalan)
x 1 km =90 km/tim.

* Tachymeterskalan kan endast anvands nér en tidsatgang kortare &n 60 sekunder.

Ex. 2: Om métning av distansen &r langre &n 2 km eller kortare &n 0.5 km
och STOPPURETS sekundvisare indikerar «90» pa tachymeterskalan:
«90» (tachymeterskala figur) x 2 km = 180 km/tim
«90» (tachymeterskala figur) x 0.5 km = 45 km/tim

Deltidsmétning
A » B »
START DELTID

B-----—»A » B

DELTIDS-  STOPP 'NOLL-
UTLOSNING STALLNING

[ Matning av tva tavlande |

A 4 B > A-----» B 4 B

START ~ SLUTTID 2 TAVL.  SLUTTID  NOLLSTALL
1.TAVL.  GARIMAL  1.TAVL.
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Matning av frekvens per timme

STOPPUR
sekundvisare:
20 sekunder

«180» fig. tachymeterskala) x 1 jobb = 180 jobb/tim

Ex 2: Om 15 arbetsmoment &r utférda pa 20 sekunder.
«180» (tachymeterskalan) x 15 jobb = 2 700 arbetsmoment/timme
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ANM. KLOCKANS ANVANDNING

TIDSINSTALLNING OCH JUSTERING AV STOPPURETS VISARE

* Nar stoppuret méter eller har matt eller om méatningen &r stannad och om kronan
ar utdragen till lage tva, kommer STOPPURETS visare automatiskt att nollstéllas
till «0».

[TIDSINSTALLNING]

* Vid instéllning av timvisaren kontrollera att AM/PM &r korrekt instéllt. Klockan &r s&
utford att datum skiftar en gang per 24 timmar.

« Vid instalining av minutvisare, flytta fram den férst 4-5 minuter framfér énskad tid
och vrid den dérefter tillbaka till exakt minut

DATUMINSTALLNING

« Det &r nddvandigt att justera datum i slutet av februari och i manader med
30 dagar.

* Stall ej in datum mellan 21.00 och 01.00. | s& fall kan datum &ndras felaktigt.

STOPPUR
* Aterstart och stopp av stoppuret kan repeteras genom intryckning av A.
* Métning och utlésning av deltid kan repeteras genom intryckning av B.

/AVARNING A

e Ta ej ur batteriet ur klockan.

* Om det ar nédvandigt att ta ut batteriet férvara det ej i narheten av
smé barn. Om ett barn rakar svalja det, kontakta omedelbart I&kare.

« Kortslut aldrig, mixtra eller hetta upp batteriet, och exponera det
aldrig for eld. Batteriet kan explodera, bli valdigt hett eller ta eld.

A vARNING

* Batteriet ar ej uppladdningsbart. Férsok aldrig att aterladda det da
\_ det kan férorsaka batterilackage eller skada batteriet.

FOR ATT BIBEHALLA KLOCKANS KVALITET
- Ej vattenséker + VattensKYDDAD 5/10/15/20 bar

* Om klockan blir vét 1at en aukto- ¢ Innan anvéndande i vatten
riserad SEIKOFORSALJARE kontrollera att kronorma &r
ordentligt intryckta.
m * Anvand inte kronorna och

kontrollera den.
@ knapparna medan klockan &r
10/15/20
bar WR

vét eller i vatten. Om den
anvands i havsvatten tvatta
klockan i rent vatten och torka
den fullstandigt.

BATTERIBYTE

Batterilangd: ca 3 ar
Batteri: SR927W

* Om stoppuret anvands mer an 2 timmar per dag kan batteriets livslangd vara

kortare an specificerad tid.

« Eftersom batteriet sétts in pa fabriken for att kontrollera klockans funktion och
prestanda, kan batteriets livslangd vara kortare &n den specificerade tiden, nér du

képer den.

* Nar batteriet haller pa att ta slut ersatt det sa snart som majligt for att forebygga

nagon felfunktion.

* Vi rekommenderar att du tar kontakt med en AUKTORISERAD

SEIKOFORSALJARE fér batteribyte.

« Efter batteribyte stall in tid/kalender och alarm samt justera stoppurets visar-position.

- Batterilivsindikator

Nar batteriet haller pa att ta slut borjar de sma sekundvisarna att flyttas i tva-
sekunders intervall istéllet for det normala en-sekund. Nér detta intréffar ersatt
batteriet med ett nytt s& snart som mgjligt.

* Klockan paverkas ej medan de sma sekundvisarna rér sig i tvasekundsintervall.

 Vid duschning med en klocka vatten-
resistant 5 bar, eller badkarsbad med en
vattenresistant 10, 15 eller 20 bar klocka,
observera foéljande.

* Anvand ej kronorna eller tryck in
knapparna nar klockan ar vat av tval-
vatten eller schampo.

* Om klockan ar lamnad i varmt vatten
under en kort tid kan den borja sakta
eller forta sig. Detta lage korrigeras
emellertid nar klockan atergar till normal
temperatur.

* Atmosfartryck dr ett testmatt och skall ej
anses motsvara verkligt djupdyk da sim-
rorelser tenderar till att 6ka trycket vid ett
givet djup. Férsiktighet skall ocksa tas vid
dykning i vatten.

** Vi rekommenderar att du anvénder
SEIKO Dykarur vid djupdykning.

* TEMPERATURER
Klockan fungerar med en stabil
iwwc noggrannhet inom temperatur-

intervallet +5°C och +35°C.
Temperaturer éver +60°C kan
férorsaka batterilackage eller
forkorta batterilivslangden. Lamna inte
klockan i en temperatur under -10°C under
en langre tid, da detta kan fororsaka att den
saktar eller fortar sig. Klockan fungerar
emellertid korrekt igen vid atergang till
normal temperatur.

* STOTAR OCH VIBRATIONER

Latta aktiviteter paverkar ej
klockan men undvik att tappa
eller sla klockan mot nagon hard
yta, da det kan skada klockan.

* MAGNETISM

Klockan kan paverkas skadligt
av stark magnetism. Undvik
nara kontakt med magnetiska
féremél. Normal noggrannhet
kommer att aterga om klockan
flyttas fran den magnetiska faltet.
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* KEMIKALIER

Utsatt inte klockan fér l6sningsme-
del, kvicksilver, spray, rengoérings-
medel, Klister eller farg, da annars
boett, lank etc. kan missfargas,
férsamras eller skadas.

« BOETT OCH LANK

For att undvika rost pa boetten
férorsakad av damm, fukt och
transpiration torka emellanat av
klockan med en mjuk trasa.

* KONTROLL

Vi rekommenderar att klockan kon-
trolleras med 2 till 3 ars mellanrum.
Lat en AUKTORISERAD Seiko-
FORSALJARE eller SERVICE-
CENTER kontrollera klockan fér att
garantera att boett, lank, kronorna, knappar-
na, packning och glasférseglingar &r intakta.

* FORSIKTIGHET MED BOETTENS BAK-
SIDAS SKYDDSFILM

Om klockan har en skyddsfilm

och/eller etikett pa boettens baksi-

da ta bort dem innan klockan an-

véandes.

www.optura.no @

* Om din klocka &r vattenskyddad till
200 M/10 BAR, eller 50 M/5 BAR star det
angivet pa boettens baksida.

* Anvand inte knapparna nar klockan &r vat.

* Om klockan har kommit i kontakt med salt-
vatten skolj den i kranvatten och torka den
darefter torr.

Varning:
Laderrammen &r ej vattensaker &ven om
klockan ar vattentat

* ALLERGISK REAKTION

Eftersom boett och armléank kommer i direkt
kontakt med hud ar det viktigt att regelbundet
rengdra dem. Skjortarmar kan bli ned-
smutsade och personer med 6mtalig hud kan
fa hudutslag. Om du far hudutslag sluta
anvénda klockan och kontakta lékare.

SERVICE

Nér din SEIKO-klocka behdver repareras
eller service se den medfdljande GARANTI-
SEDELN.

Optura

NORGE e SVERIGE

www.optura.se



